See the notice on TED website

133482-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services internet — Planung, Errichtung und Betrieb eines geforderten
Gigabitnetzes in der Gemeinde Heusweiler

OJ S 39/2026 25/02/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gemeinde Heusweiler
Adresse électronique: info@heusweiler.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
L’acheteur est une entité adjudicatrice
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Planung, Errichtung und Betrieb eines geforderten Gigabitnetzes in der Gemeinde
Heusweiler
Description: Gegenstand der Ausschreibung sind die Planung, Errichtung und der Betrieb
eines Gigabitnetzes sowie die Versorgung der unterversorgten "Grauen Flecken" der
Gemeinde Heusweiler mit Diensten eines nachhaltigen und hochleistungsfahigen Gigabit-
Netzes. Hierbei handelt es sich um eine Dienstleistungskonzession. Der Konzessionsgeber
beabsichtigt die ErschlieRung durch ein Gigabit-Netz zu realisieren, fur dessen Errichtung und
Betrieb eine Investitionsbeihilfe gewahrt wird (sog. Wirtschaftlichkeitslickenmodell).
Identifiant de la procédure: f944b15e-0993-4048-a2e5-94b816a8b246
Identifiant interne: n.def.
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Ablauf siehe Beschreibung.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72400000 Services internet
Nomenclature complémentaire (cpv): 32400000 Réseaux, 32412100 Réseau de
télécommunications, 32412110 Réseau internet, 64200000 Services de télécommunications

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DEC01)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: a) Bietergemeinschaften: Bei Bildung einer Bietergemeinschaft
sind folgende Erklarungen abzugeben: (i) Benennung der Mitglieder in einer von allen zur
Bietergemeinschaft gehérenden Bietern unterzeichneten Erklarung (bereitgestelltes Formular
— Anl. 06); die nach Ziffer 5.1.9 (Eintragung in ein relevantes Berufsregister) geforderten
Nachweise entweder im Namen der gesamten Bietergemeinschaft oder jeweils von allen
Mitgliedern der Bietergemeinschaft einzeln; (ii) im Ubrigen missen alle nach Ziffer 5.1.9
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geforderten Nachweise zur Eignung von der Bietergemeinschaft insgesamt nachgewiesen
werden; (iii) Mitglieder der Bietergemeinschaft haften gesamtschuldnerisch; dies ist formlos im
Teilnahmeantrag zu bestatigen; (iv) Eine besondere Rechtsform der Bietergemeinschaft wird
nicht vorgeschrieben; (v) Mehrfachbewerbungen (z. B. parallele Bewerbung als
Einzelbewerber und gleichzeitig in einer Bietergemeinschaft oder Bewerbungen rechtlich
unselbstandiger Niederlassungen sind unzulassig. Zu Nachunternehmereinsatz: Es ist
grundsatzlich zwischen NU-Einsatz mit und ohne Eignungsleihe zu unterscheiden. b) (i) MIT
Eignungsleihe ist von dem Bewerber die ,Erklarung bei Weitergabe von Leistungen an
Nachunternehmer (Eignungsleihe) auszufullen (bereitgestelltes Formular — Anl. 08). In
diesem Formular sind der Name des Nachunternehmens, die Art und Umfang der vom
Nachunternehmer erbrachten Leistungen sowie explizit, die nur durch Eignungsleihe erfullten
Eignungskriterien i.S.d. Ziffer 5.1.9 zwingend zu benennen. (ii) Der zur Eignungsleihe
herangezogenen Nachunternehmer hat zum einen das Formular ,Verpflichtungserklarung
Nachunternehmer (Eignungsleihe) auszufillen, (bereitgestelltes Formular — Anl. 09), (iii) zum
anderen hat es die nach Ziffer 5.1.9 (Eignung Berufsausubung lit.c)) geforderten Nachweise,
sowie (iv) die, dem Einsatz und der konkreten Eignungsleihe entsprechenden Erklarungen
gemal} Ziffer 5.1.9 auszufullen. (v) Wird die Eignungsleihe im Hinblick auf die erforderliche
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit in Anspruch genommen, hat der Bewerber
bzw. die Bietergemeinschaft und das, die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit
leihende Unternehmen zusatzlich eine Erklarung der gemeinsamen Haftung entsprechend des
Umfanges der Eignungsleihe einzureichen. c) Ohne Eignungsleihe haben die lhre
Leistungsfahigkeit nachgewiesenen und zur Abgabe von Angeboten aufgeforderten Bieter die
zum Nachunternehmereinsatz beabsichtigten Leistungsteile sowie, soweit bereits moglich, die
vorgesehenen Nachunternehmer zu benennen; der Konzessionsgeber behalt sich vor, dies
abzufragen (bereitgestelltes Formular — Anl. 07). Spatestens vor Zuschlagserteilung haben die
Bieter die Nachunternehmer explizit zu benennen und nachzuweisen, dass lhnen die
erforderlichen Mittel dieser Nachunternehmer zur Verfugung stehen. d)
Vertraulichkeitserklarung: Die Anlage 12 (Ubersichtskarte, tabellarische Aufstellung der
Adressen, Shapefile) wird nur Bewerbern zur Verfugung gestellt, die (i) lhre Eignung im
Teilnahmewettbewerb nachgewiesen haben und (ii) dartber hinaus die
Vertraulichkeitserklarung ausgefullt haben . Der Konzessionsgeber fordert daher die
Einreichung einer ausgeflllten Vertraulichkeitserklarung (bereitgestelltes Formular — Anl. 11)
bis spatestens mit Ablauf der Teilnahmeantragsfrist ab. Wird diese Vertraulichkeitserklarung
nicht fristgerecht erbracht, kann das betreffende Unternehmen vom weiteren Verfahren
ausgeschlossen werden; Ziffer 5.1.12 (Sonstiges lit. b)) gilt entsprechend.

Base juridique:

Directive 2014/23/UE

konzvgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption:
Fraude:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
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Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:

Faute professionnelle grave:

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement a I'obligation relative au paiement d’impdts et taxes:

Etat de cessation d’activités:

Insolvabilite:

Biens administrés par un liquidateur:

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Planung, Errichtung und Betrieb eines geférderten Gigabitnetzes in der Gemeinde
Heusweiler
Description: Gegenstand der Ausschreibung ist die Versorgung von "Grauen Flecken" mit
Diensten eines nachhaltigen und hochleistungsfahigen Gigabit-Netzes. Hierbei handelt es sich
um eine Dienstleistungskonzession. Der Konzessionsgeber beabsichtigt, die Erschlielfung als
Gigabit-Netz zu realisieren. Gegenstand der Konzession sind im Wesentlichen die Planung,
die Errichtung und der Betrieb eines Gigabit-Breitbandnetzes sowie die Versorgung mit
hochleistungsfahigen Breitbandanschlissen als Endkundenprodukte. Hierzu erfolgt die
beabsichtigte Konzessionsvergabe im Rahmen der SchlieBung einer Wirtschaftlichkeitslicke
im Wirtschaftlichkeitslickenmodell. Das Gigabit-Netz soll vom Konzessionsnehmer geplant,
errichtet und anschlief3end betrieben und zur Versorgung der Endkunden im
Konzessionsgebiet genutzt werden. Es sollen nach dem Ausbau insgesamt 133 Adressen im
Konzessionsgebiet mit gigabitfahigen Anschlissen erschlossen sein. Die Konzessionierung
erfolgt unter Beachtung der Leitlinien der Europaischen Union fur die Anwendung der
Vorschriften Uber staatliche Beihilfen im Zusammenhang mit dem schnellen Breitbandausbau
(2013/C 25/01) sowie der Rahmenregelung der Bundesrepublik Deutschland zur
Unterstltzung des flachendeckenden Aufbaus von Gigabitnetzen in "grauen Flecken" (Gigabit-
RR). Die Gemeinde Heusweiler hat auf Grundlage der Richtlinie fur die Forderung zur
Unterstltzung des Gigabitausbaus der Telekommunikationsnetze in der Bundesrepublik
Deutschland (Gigabit-RL 2.0) vom 31.03.2023 in der Anderungsfassung vom 30.04.2024
durch den vorlaufigen Zuwendungsbescheid des Bundes vom 14.11.2024 sowie auf
Grundlage der Richtlinie Uber die Kofinanzierung der Gigabitforderung des Bundes im
Saarland den vorlaufigen Zuwendungsbescheid des Landes vom 17.12.2025 erhalten. Die
Forderung erfolgt in Form des Wirtschaftlichkeitslickenmodells gemaf Ziff. 3.1 der BMVI
Forderrichtlinie i.V.m § 3 Abs. 1 lit. a der Gigabit-Rahmenregelung.
Identifiant interne: 0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72400000 Services internet

5.1.2. Lieu d’exécution
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Subdivision pays (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 84 Mois

5.1.6. Informations générales
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Méthode utilisée pour réduire l'incidence environnementale: Autre
L'achat public innovant: Les travaux, fournitures ou services faisant I'objet du marché
impliquent une innovation en matiére de processus.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Nicht alter als 6 Monate ab dem Tag der Veroffentlichung
dieser Bekanntmachung.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Nachweis fur das Vorliegen einer Meldebestatigung nach §
5 Telekommunikationsgesetz (TKG).

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Eigenerklarung tUber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemalf § 123 und § 124 GWB bzw. im Fall des Vorliegens von
Ausschlussgrunden eine Eigenerklarung, ob und welche MaRnahmen des Bewerbers zur
Selbstreinigung nach § 125 GWB getroffen wurden.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique

Description du critére de sélection: Erklarung uber den Umsatz bezuglich der entsprechenden
Dienstleistungen in den letzten 3 Geschaftsjahren, sofern der Bewerber bereits seit dieser Zeit
besteht; andernfalls Erklarung dber den Umsatz des Bewerbers bezuglich der entsprechenden
Dienstleistungen seit dessen Bestehen (bereitgestelltes Formular). Mindestvoraussetzung ist
ein kumulierter Mindestumsatz in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren von
insgesamt 3 Mio. € (netto)

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Vorlage einer Bonitatsauskunft (z.B. durch die Creditreform
AG oder gleichwertig), die nicht alter als 3 Monate ab dem Tag der Veroffentlichung dieser
Bekanntmachung ist.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Nachweis einer gliltigen (laufendes Kalenderjahr)
Berufshaftpflichtversicherung oder Betriebshaftpflichtversicherung. Bei Nichtbestehen oder
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Unterschreitung der geforderten Haftpflichtversicherung kann mit dem Teilnahmeantrag eine
Eigenerklarung des Bewerbers vorgelegt werden, dass im Zuschlagsfall eine Erh6hung des
Versicherungsschutzes mit den geforderten Deckungssummen abgeschlossen wird. Der
Konzessionsgeber kann vor Zuschlagserteilung einen Nachweis der Versicherungsdeckung in
der geforderten Hohe verlangen. Mindestdeckungssummen der gultigen Versicherung sind fur
Personenschaden. 1.000.000 EUR, fur Sachschaden mindestens 3.000.000 EUR und fur
Vermogensschaden 1.000.000 €, die jeweils in einem Versicherungsjahr mindestens zweifach
zur Verfigung stehen.

Critére: Ratio financier
Description du critére de sélection: Vorlage der Jahresabschlisse der letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahre.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Vorlage einer Liste der wesentlichen in den letzten 3
Jahren erbrachten Leistungen bei vergleichbaren Referenzprojekten von bereits
durchgeflihrten NGA-/Gigabit- Netzausbauprojekten bzgl. der Netzplanung, des Netzausbaus,
des Netzbetriebes und des Dienste-Angebotes fur Endkunden mit Angabe des
Leistungszeitraumes, des Auftragswertes, der Kundenanschlisse und der Art der Leistung
(Netzausbau und / oder Netzbetrieb), Benennung Ansprechpartner und Kontaktdaten,
Erklarung Uber Forderung des Projektes (Art der Férderung); sofern das Unternehmen noch
keine 3 Jahre besteht, entsprechende Referenzen seit Bestehen des Unternehmens
(bereitgestelltes Formular). Mindestvoraussetzung je Referenz ist eine Referenz mit
abgeschlossenem Bau und laufendem Betrieb von mindestens 130 FTTH-Hausanschlissen in
einem Ausbauprojekt; Die Baukosten missen sich auf mindestens 3.000.000 € belaufen
haben.

5.1.10. Critéres d’attribution
Justification de I'absence d’indication de la pondération des critéres d’attribution: Der Preis ist
nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgefihrt

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/f944b15e-0993-4048-a2e5-94b816a8b246

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/f944b15e-0993-4048-a2e5-94b816a8b246
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 27/03/2026 12:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
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Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem
Angebot unbedingt vollstandig bei.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: a) Nachforderungen: Auf § 12 Abs. 1 KonzVgV i.
V. m. § 57 Abs. 1 Nr. 2 VgV wird hingewiesen. b) Verpflichtung zum Zuschlag;
Finanzierungvorbehalt: Der Konzessionsgeber ist gemaf § 32 Abs. 1 S. 2 KonzVgV
grundsatzlich nicht verpflichtet, den Zuschlag zu erteilen. Vgl. Ziff. 4.11 der
Leistungsbeschreibung. c) Bekanntmachung Verhandlungsverfahren: Der Konzessionsgeber
gibt bekannt, (i) sich vorzubehalten gem. § 12 Abs. 2 KonzVgV i. V. m. § 17 Abs. 11 VgV ohne
in Verhandlungen einzutreten, den Zuschlag auf das wirtschaftlichste Erstangebot zu erteilen
und (i) gem. § 12 Abs. 2 KonzVgV i.V.m. § 17 Abs. 12 VgV die Zahl der Angebote zu
verringern. Zusatzliche Informationen die vorliegen missen: Anlage 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09,
10 und 11

Facturation électronique: Non autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern des Saarlandes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 GWB Einleitung,
Antrag: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein, (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht, (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) Der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdlRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. § 161 GWB Form, Inhalt: (1) Der Antrag ist schriftlich bei der
Vergabekammer einzureichen und unverziglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes
Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewdhnlichen Aufenthalt, Sitz oder
Geschéftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen Empfangs bevollmachtigten
im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die Begrundung muss die
Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit
Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfligbaren Beweismittel enthalten sowie
darlegen, dass die Ruge gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die
sonstigen Beteiligten benennen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Wirtschaftsrat Recht
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Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Gemeinde Heusweiler
8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gemeinde Heusweiler
Numéro d’enregistrement: 11988
Adresse postale: Saarbricker Stralle 35
Ville: Heusweiler
Code postal: 66265
Subdivision pays (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: info@heusweiler.de
Téléphone: +49 6806911-105
Adresse internet: https://www.heusweiler.de
Profil de 'acheteur: https://www.deutsche-evergabe.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammern des Saarlandes
Numéro d’enregistrement: 0273a6b9-6f3f-47dc-9a10-85bab93abd2a
Adresse postale: Franz-Josef-Réder-Str. 17
Ville: Saarbricken
Code postal: 66119
Subdivision pays (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammern@wirtschaft.saarland.de
Téléphone: +49 681501-4994
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Wirtschaftsrat Recht
Numéro d’enregistrement: c13f0845-63ce-40e1-91d2-72414abf65ee
Adresse postale: Bleichenbriicke 11
Ville: Hamburg
Code postal: 20354
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: info@wr-recht.de
Téléphone: +49 0350036-0
Adresse internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
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Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: f944b15e-0993-4048-a2e5-94b816a8b246 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 19

Date d’envoi de 'avis: 24/02/2026 11:47:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de I'avis: 133482-2026

Numéro de publication au JO S: 39/2026

Date de publication: 25/02/2026
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